Zalán Tibor

Borús Üzenetek - Válságlíra

 

Jankovics József Tudós Úrnak

 

Azután a vulkán-fíver bőröndökbe pakoljuk

ami még megmaradt

és nekiindulunk bűneinkkel az alkonyatnak

fejünk fölött ropognak a nyúlánk fiatal ágak

és verejtékezve cipeljük egyre nehezebb bőröndjeinket

a kopogós szomorú vulkán-fíbereket - - - - - - -

- - - - - - - "majd minden kedden hívlak barátom

hogy megbeszéljük hogy találkozunk és megbeszéljük hogy nem

: előttünk a párás borosüvegek felderengnek / és 

találkozunk 

és nem találkozunk / és elmennek az esztendők is és tízesével

az évek - lassan elnehezül a húsunk elfogy

bennünk a fény / a halál 

is így jön el értünk egyszer megvárja az utolsó

keddi telefon végét fölragad bennünket

s szétperget ki tudja melyik telefontalan hívás nélküli

világba" - - - - - - - - - - - - - - - - -

- - - - - kopogós szomorú vulkán-fíbereket nehezülő

bőröndöket tartanak verejtékezve a fiatal ágak fejünk

fölött nyúlánk bűnök ropognak az alkonyatban

cipeljük ami még megmaradt morogva összepakoljuk

a vulkán-fíber bőröndöket csak azután

 

Katona Imre Józsefnek, A Dramaturgnak

 

Több kérdés már nem maradt

csak egy hangjáték lesz megíratlan

végképp

de pontosabban: megírhatatlan

- az a drámája a hangnak

mely még alapvető lenne (valahol; valamiért)

meglehet valakinek

életünk szitához hasonlít

melyen átcsillámol és szétporlad

az öröm

nagy kék rögeivel fönnakad a

bánat

Hát ilyen egyszerű ez barátom

már merünk bölcsek lenni - banálisak -

s az éjszakában nyíló piros virágról

húnyt szemmel is megmondjuk hogy

vér

Fekszünk zöld arccal az idő zöld avarjára

borultan

mint a nyugodt vízen ringatózó hullák

éppen úgy mosolyogva

éppen oly szelíden némán és boldogan

 

Az Ötvenéves Ilia Mihálynak, Monogrammal

 

Idáig. s innen?

ne meséld el milyen ittnek lenni

told fel orrodon a szemüveged: barátaid

jöttek el még nem a verőlegények

ötven dió a fa alatt feltörve feltöretlen

marad tán elé - - - jut ropogtatni való

a jövő idő hatalmas arany fogsorának is

Mióta. s meddig?

ne meséld el milyen mostnak lenni

a felezővonalnál - érvényes igazolás nélkül

: engedd elüljünk pár négyzetméter zsúfolt

Európádban - - - - - magyarból jött magyarok

körben őszül október csontujja koppan virrasztó

homlokunkon varjakkal gyászolja az ég

múlhatatlan halottainkat

 

Lipák Pál ApámÚrnak, Abonyba

 

Ködben élek itt Nyugtalan

vagyok és reménytelen - tudom

a ködön túl vasak várnak rám

fegyelmezett hallgató komor vasak

szelíden. türelmesen. irgalmatlanul.

E homályban minden elárul

: a táj elvesztette kedélyes metaforikáját

s ha látlak (szüreti asztalodnál ülsz 

öklöd a bortól hasas pohár mellé koppan)

álmomban vágyódom hozzád

vonásaid tapogatom a vakrozsdás őszi tükörben

férfias álom ez apám - - - hiszen tudod

már nem dongják körül fáradt fejem

hajnalban az alkoholban ázó angyalok

végleges lett mondattanom s mögötte a távolodó

mind sérülékenyebb (!miért is mondom el most neked?)

kötőszókból lágy ragokból előszivárog a halk vér

céltábla álmodik beléfelejtve magát a téli tájba

valahol

Így élek hát

nyugtalan reménytelen

- ködben

történetem lassan kivonja életemből magát

mellbe vág a nemlét : józanul szédülök

megszédülök mint

ki halott arccal száll ki egy forró autóból

 

Melyben Tanítványaitól Búcsúzik

 

Maguk most mennek - - - kényesen

biccentenek a szédítő időnek

szétriadnak mint itatóhelyről nyúlánk szarvasok

ha az éj rátenyerel a halottá hűlt vízre

A sötét már kovácsolja ezüst bilincseit látom

: látom hogy hajukat elborítja sugárral a nyár

Most maguk mennek - - - egyhelyben áll a világ

szédülten biccent kényes tekintetüknek

és lélegzetükben átöltöznek fehérbe a tájak és

szoknyájuk redőiben felejti simogatását a jövő

Hajam is beleőszül míg így elvonulnak és

látom a hajukat és halkan ringó hátukat látom

Maguk mennek most - - - én várok az időben

szétszélednek hogy csak álmukban térjenek vissza oda

hol először vették meleg tenyerükbe a messzeségeket

: játszottak gyönyörrel legelső felnőtt könnyeikkel

S a kiürült téren szélbe burkolóznak a rázkódó fák

egy fehér kéz eloltja a háztetők fölül a kifáradt napot

 

Lászlóffy Aladárnak, Ha Kolozsvári Ablakából

A Tengerre Bámul

 

Izent, mintha izent volna értem

vagy nem üzent vagy nem várt mert tudta: hiába

költőhöz négy fal közé is eljön a tenger

és sodródik hullámán néhány hátha

én már nem tudom - nem is tudom 

- több-e reményünk

mint viszonylag gyorsan kiheverhető nátha

Az ablakon túl janicsárok látszanak - - - játszanak

íme a történelem csinossága

kirojtolódott a vászon széle s néhol kicsit szakadt

de jó a film rajta - véres

és nagy éhező farkas minden érkező pillanat

: harap nem harap :

csak a dolgát teszi ha a felbukót megeszi

! milyen büszkék szabadok a papírsárkányok !

A szobrok szeméből kő-könny csordul - nézik és

állnak ledőlési határidőre várva

rímelnék de nem jön a számra árva

szó sem pedig szavunk mindenütt árva

? hová széledtek el szánktól a szavak ?

A múlt felől lenge kis huzatban

goethei reggel érkezik elém

kiszabadulnak

a félig írt lapok, elindulnak valahová

- nyúl az űrből nagy Kéz utánuk és összeszedi őket

amelyiknek híja van szálkás betűkkel teleírja

és megtelik sorral sorssal végleg az ember lelke

Isten gyúlékony szamárfüles reszkető papírja

 

Hubert Tibornak, Aki Türelemre Oktatott

 

Csak ez a nyári hóesés zavar

a szélvédőre csapódó fekete és vörös halak

a szélvédő üvegén csattogó sötét lánysörények

lágy nyárban a megújuló vad keleti rohamok támadások

és megint ellenünk ellenünk mindig - még

Te tudod a történetet és hallgatsz róla

rányitod a nehéz ajtót az éjszakára inkább

az éjszakára inkább az éjszakára

és fölúsznak a semmiből a vörös és fekete havak

átütik bordáinkat és a semmibe visszatérnek a halak

levegő meleg nedves vér

föld hideg száraz sárga epe

tűz meleg száraz sárga epe

víz hideg nedves nyálka

»levegő. föld. tűz. víz.

meleg. nedves. vér. hideg. száraz. fekete. epe.

meleg. száraz. sárga. epe. hideg. nedves. nyálka.«

Üzennek az elemek és mi megértjük a

szerveződésüket

és üzeneteiktől szomorúak leszünk mindig - még

Csak ez a nyári hóesés

csak ezek a szélvédőre csapódó fekete-vörös halak

a sötétben csattogó elszabadult lánysörények

és ahogy állunk arccal egymásnak az ítélet

idejében

és hallgatunk és hallgatva állunk és állunk és hallgatunk

pedig nekünk osztották ki a vádbeszédet

és ránk osztották ki az összes büntetést

 

A Hadakról - Szakály Sándornak

 

Vonulnak

át meg át keresztül-kasul

lépteikben a birodalom fényes gőgje csattog

vonulnak vonulnak éjszakákon nappalokon át

meg át keresztül-kasul az érett nyári

délutánokon

halál jár velük; és mint szarvas-nyomokban

megáll az eső: halál ezüstje remeg lépteikben

Mellükön rendjelek keverednek sárral vérrel

Virrad 

Mikorra a csontgolyó elhagyja a koponyát

már átrajzolták a térképeket (is) halványkék termek mélyén

nikotinfoltos hűvös kezek

az újságokban megjelentek fakó képek

ahogy lelóg a keze a földúlt ágyról ahogy

a kéz mely a parancsot nem írta alá

: de a hadak parancs nélkül is vonulnak tovább

mint a sáskák fölzabálják a föld vetését

a házakat és kerteket és a szelíd templomokat

pusztulást hagynak maguk után gyűlöletet - - -

romokon

napozó förtelmes kövér kígyókat

meg csöndet hagynak maguk után üres játszótereket

a föld szétdúlt lelke mögül előszivárgó

véres könnyes emberen túli hangon túli zenéket

 

Keith Jarrett Fényes Koncertzenéinek

Hallgatása Közben Béládi Miklós Avant-garde

Tanulmányait Olvasom

 

[Kyoto, 1976. november 5. - Binder Károlynak]

gondolj a faragott oszlopfőkre

az vízköpők kiszáradt kerek pofájára az időben

előderengő sápadt homlokra sötét szemgödörre

meg a tekintetre gondolj mely elhagyta a szemet

kinek emléke lágyan kirajzolódik most

in illo pempore

csak halkan hogy ne fájjon senkinek

a fekete napban hangosan lélegző márvány

legyünk az örömé adjuk az ünnepnek magunkat

teljesen

: vagy ne adjuk vagy és minek

ügyeink már nincsenek - de a tervek

a beszerkeszthető terek még emberre várnak

ránk vagy valaki másra - - - nem mindegy? szél

kopog a semmibe meredő lépcsősoron

az előderengő fehér homlok mögött

[Osaka, 1976. november 8. –

Szabados Györgynek]

. a dunán vonszolják így az őszt

iromba tutajok: nem merek felébredni. félek

meghalok. milyen lenne egy hajnalon! vagy éjszaka

? nem tudom már , sirályok szállták meg a vizet 

- - - - - e

csöndes terror miért ne rémítene ! nem gondolkozom

azon: féljek-e : éljek-e: a kettőspontokból elég! még 

árulót kiáltanak a neo-avantgarde-ok, a népiek. ijed-

ten kapja fel fejét valami lény - nyüszít, tehát

kisgyerek - és arcába merül a kitört ablaküveg. nem

sír - csak nyüszít, remeg. de az is lehet hogy állat

és föltépi az összes verőeret. féljek? meghalok. nem

merek

. a dunán vonulnak ősszel megrakott tutajok

»az ablakon túl az ég setétre van festve«

a hó szaga már átszivárog a réseken, fedetlen testre

mér ütést részegen a homály. és szép lesz a havon

a vér ahogy ott gőzölög. majd eljön valaki is 

hogy a sebet bekösse. lélegzik a fekete napban

a márvány. egyedül. sírdogál bajlódik fölötte

[Nagoya, 1976. november 12. - Surányi Andrásnak]

Mint az őszvégi elrohadt avar: házasságok

szanaszét - szerelmek. A stúdióból kivonulnak a

felvágott hasú tántorgó fáradt állatok. A kibomló

belek lüktető forró párája elszáll a bródysándor út

fölött. elszáll a pára lüktető forró pirosan. Fölötte

száll. Szájába veszi a sárkány de kiköpi. Piros. Csak 

kicsit de horror ami szép. Elássuk, ám kis

keze a zsíros földből fehéren kinyúl. Kis

kezén már zöld a köröm és megbarnult a körömház

szétbomló holdja. Kis holdja elrohad. Mikrofonból

a múlás édes illata. Fekete nap gurul a fövény

homokján. Ha eléri a tengert megtelik lánggal a

cethalak álma. A tájban: piros virágok lila virágok

huszontíz tehén. De a táj nincs már mögöttük talán -

talán mögöttük már nincs táj a

De

[Tokyo, 1976. november 14. - Sáry Lászlónak]

Kövek alszanak ősz korsó mélyén - vagy

halott is némelyik mert mosolyog - hideg apró

fekete kövek - esik majd talán mert hallgatják

ahogy a korsó falán - csepp követ cseppeket míg

eggyé nem válik velük - és szomorú mint a

vallatószobák - csepp követ cseppeket - kotyog a

korsó éjében az idő - emelkedik süllyed koromban

a város - város alszik ősz korsó mélyén - kövek

peregnek falakról - lövések csend lövések - csend - 

sikoly - lövések sikoly csend - sirályok peregnek elő 

a köd mögül - folyó éjében alszik a korsó - halott 

talán mert mosolyog - benne a kövek halottak - mert

mosolyognak - talán - halott korsóban halott kövek - 

talán - és mosolyognak a sirályok - szárnyukat szét

tárják a korsó falán - míg eggyé nem válnak vele -

vele

[Sapporo, 1976. november 18. - Esterházy Péternek]

az áhítatról még kellene szólni! táncoló pár

a könnyű szelence fedelén : ahogy forog. amúgy

az egész magyartalan mint a tartalom fedél

és fenék között. (fű). hangosan lélegzik fekete napban

a márvány. /egyetlen idézetem se senkié

repetitív

túlélési gyakorlatok - ki viszi át a túlsó

martra ? mint a szerelmet: jogai között, szelencével

szájában hullámok megszálló sirályok között. a

lánchídtól

a margithídig háromszor fordul a szél aszél. egyszer

se is arra, egyre nagyobb hullámokat ver a fű, táncoló

párral szájában a zajló dunán. »milyen sivár ez

a metropolisz!« pedig folyamatosan is tudna beszélni

ha. az áhítattal kéne kezdeni. pedig ragyog a tán-

coló pár. (pár táncoló.) 

és alattuk mélyen hallgat a

tartalom. (fű.) 

ver hullámokat fedél és fenék között. de az oldal-

falak komoran állnak. amúgy a (ma)tematika is

magyartalan. »nem haragszom csak a felnyitott 

zongorafedelek« minden idézetem se senkié!

és

magára marad ott a színpadon szemben a ketté

fűrészelt koncertzongorával. belefelejtkezik mint

a sebesültek. játszik, tehát

 

A Kis Fehér Kápolnába

 

Egész nap várt a testem.

Egész nap várt.

Kitárt karú szobrok között térdepelt a délután.

Ott voltam és éreztem hogy máskor voltam ott.

Átjárják a félelmek az éjszakát

: átjár rajtunk a halál öleléseinkkor. Érzem

húsomban matat a torkomban rág. "Én félek

helyetted így légy szabad!"

"Én vagyok egyedül

így találj másokra rá!" Szavakat sodor, sötét...

Az ablak előtt fényt merít a háló.

A szekrény tetején alvó székek sorra megremegnek

: lovak ők az idő hőkölő paripái fenn.

Lüktető oltár fölött imbolyog a gyertyaláng.

Kibontja melleit a falban és hűvösen felsikolt.

Kibontja hűvös sikolyát is.

És alszanak körben a szelíd szentek és alszik

a falakon szerettei arca mind.

Rácsokra omlik ablak előtt a fény. 

Ki tudja már mi a fontosabb - talán a hűlő sarkok

között összeverődő meztelen testek... pinában könnyező

férfierő

. a szeretkezés néma imádság

A szeretkezés néma.

Tizenkét apostol árnya leng a plafon égterében.

Mosolyog mert tudja az ő halottai. Mind.

Némán imádkozik és a semmire kulcsolja fel

sóhajtva magát

 

Az Arkánum Költőinek, Titokban

 

ha egy tehén kék akkor fehér és csak legfeljebb sárga. lám

vannak még egyértelmű dolgok is. hanem honnan gondolják

hogy a feketék legjobban a piros vitorláshalakat szeretik

? a tehén füvet eszik a gyerek husit eszik. miért eszik 

gyerekhusit ez a befüvezett tehén. én én én - vagy nem

már nem is tudom mit kell titokban s hogyan. baszni 

csak egy van. minden más kizuhant az elefántfüleken. lázas

a fehérló feje. ¬ ez csak vak duma. modern törek. egy 

allúziómért eladnám már összes illúzióm. vevő vagyok verők

között

magamra. én a modern költészet és. az is csak

párizstól washingtonig az úszógumik és a mentőövek. védő

gumik és az égövek. josef suk és josef hála zongoraestje

az egyenlítő mentén és részben keresztbe és rézsút még is

talán. "mennyi szép dal lenne még." auschwitz után adorno

szabadon

ám. Isten adott napot hogy világítson nappal és adott szabályt

a holdnak és a csillagoknak hogy világítsanak éjjel aki

felriasztja a tengert úgy hogy hullámai zúgnak. a fából

vaskarikák vitézül keresztülszelik amerikát. azután kihúny

»hány év a dilettánsok dzsungelében még!« kinek ahány. késnek

a mélyhűtött pontos válaszok. nekidőlnek a késnek. ha - - - ha

hiányoztok néha-néha magamra gondolok. titkos művelet

titkos gyógyír. nézzük tehát mit ír a gyógy. gyógy 

és magyógy. milkweed the sustenance az to enter arcanum

(r) ezt nem értem. a kürtőkalap fölött lágy kalács. a

modern és azután meg micsoda. lép illatos füveken a hajnal

a hajnal illatos füveken lép. súgjatok belé ti is avant-garde

kék kalácsot. addig vasalok amíg meg nem vasalnak (humor).

mindegy

ha szándék. fapapucsban a szőnyeg peremére lép. eret ütnek meg

mosolygós kezű legények. fogd a megeket. legalább. cserépben

nőnek a tetőfedők. hangversenyjegyeket vagy hanglemezt adhatok. ad

hatsz. költészetünk magyar tájakkal teli. meg bakonyi betyárok

csak 

papírmadár tollászkodik a papírváros tornyán. az meg mi

pedig

 

Alkalmi Versezet Hajdan Élt Költőhöz

 

micsoda hajnal! és milyen reggel? kik

jönnek ellenem hangoskodó szürke 

sereggel? már le merem írni én egész

népemet fogom s ha jönnie kell jöhet utána bármilyen

pofon; akár megölhet - kinek tiszte ez -

néhány szellemi verőlegény

: harminckét éves lettem én

- több mint akarnák. már nem fordulok 

senkihez szeretetért. a költészet a fények terve

s aki hazátlan az mégse én. hogy ne kérdezze 

többé senki megmondom mit akarok: lenni!

és szabadon. bevégezni ezt a tervet. megírni

minden hallgató szerelmet s nem feküdni

rongyszőnyegként erősebbek lába elé. legalább nem

hallgatni ha ez a nyugalom ára... halott 

Úr ne nézzen így! itt nagy terv ám ez 

mosolyra se ránduljon a szája (mert megharagszom 

és nem kell hogy éppen magára.) bár bevégezhetetlen

előre tudom. ahogy szerelmes gyűrű halott ujjon

egyszerre értelmetlen lesz élet nélkül a lét -

én lassan így vagyok. mint éhes száj a maga 

kenyerét mohón falom amit a sors elém rakott

! mit bánom én hogy kenetlen száraz

én harminckét éves vagyok. már keserű s még

nem halott. ennyi elég a vádirathoz is de

nagyon kevés hogy szeretni tudj. és ahhoz 

hogy szeretni tudjatok. vállalom - így van -

ha szakadék peremén állok az én bajom

nem kell tanács. sem óvó intelem. csak az 

játsszék velem akinek helyén van a szíve gondja esze

aki nem szégyelli kicsorduló könnyét és szeliden 

játszik vele amikor egyedül bámul az éjszakába. nos

Úr maga szeretett sírni mert valamit tudott 

és megállta. nekem ilyen a korom. telik italra finom

dohányra s fogcsikorgatva akarom ne síneken

jöjjön el hozzám a béke. hiszen akiknek jó a 

költő nemléte azok a világot ölik el. neki fontos

hír rang siker és fontos hogy eladható legyen 

az áru. az olyan mint Maga sőt a kisebb fontosságú 

is. mert nagy a piacon a lélek keletje; elkel

az is aki még el sincs temetve: hát belőlem 

ne zabáljanak ingyen emberkufárok. derűsen állok

mert nagy ez a reggel s a rongy sereg eljöhet

gúzsba kötni. nem védekezem. egyenként fogok

a pofájukba köpni
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